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Operating instruction

1. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry rooms only.

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

« Do not bend or crush the cable.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

= Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

- Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.
« Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation.

« Using this product limits your perception of ambient noise. For this
reason, do not operate any vehicles or machines while using this
product.

« Always keep the volume at a reasonable level. Loud volumes, even over
short periods, can cause hearing loss.

2. Volume / sourdine / microphone (si disponible/ en fonction du modéle)

En fonction du modéle, une ou plusieurs fonctions avancées sont éventuellement
disponibles sur I'unité de commande du cable du micro-casque. Fonctions: réglage du
volume (Volume), mise en sourdine du microphone dans le bras du microphone (Mute)
ou microphone installé dans I'unité de commande. Veuillez consulter la fig. B pour le
fonctionnement.

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du produit
ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode d’emploi et/ou des
consignes de sécurité.

4. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I’environnement:

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin
ﬁ d‘atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de

I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils
mmmm  électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a
cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.
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2. Volume / mute / microphone (where applicable/ depending on the model)

Depending on the headset model, one or more advanced functions will be available in
the control unit on the connection cable. These functions are volume control, muting for
the microphone in the microphone arm and a microphone integrated into the control unit.
Please see fig. B for the functionality.

3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

4. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU
ﬁ in the national legal system, the following applies: Electric and electronic devices

as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are
mmmm  obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to
these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/
Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

@ Bedienungsanleitung

1. Sicherheitshinweise

+ Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Raumen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschitterungen
aus.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

- Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriche.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den 6rtlich giltigen Entsorgungs-
vorschriften.

- Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungs-
gefahr.

- Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in der Wahrnehmung von
Umgebungsgerduschen ein. Bedienen Sie daher wahrend der Benutzung
keine Fahrzeuge oder Maschinen.

- Halten Sie die Lautstarke immer auf einem verniinftigen Niveau. Hohe
Lautstarken konnen — selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden fiihren.
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2. Lautstarke / Mute / Mikrofon (wo vorhanden/ modellabhéngig)

Abhdngig vom Modell des Headsets konnen eine oder mehrere erweiterte Funktionen
in der Bedieneinheit auf dem Anschlusskabel zur Verfigung stehen. Diese sind eine
Lautstdrkeregelung (Volume), eine Stummschaltung fir das Mikrofon im Mikrofonarm
(Mute), oder ein in die Bedieneinheit eingebautes Mikrofon. Zur Funktion beachten Sie
bitte die Abb.B.

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir
Schaden, die aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

4. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und
E 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische

Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Der
mmmm \Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, ¢ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
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@ Istruzioni per l'uso

1. Indicazioni di sicurezza:

« Il prodotto € concepito per I'uso domestico privato, non commerciale.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i diritti di garanzia.

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.

« Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffocamento!

« L'utilizzo del prodotto limita la percezione dei rumori ambientali. Percio,
durante |'utilizzo, non manovrare veicoli o macchine.

« Regolare il volume su un livello adeguato. Il volume troppo forte puo
causare danni all'udito, anche per breve durata.

2.’Evtaon / giyaon / pikpodwvo (6rov umapyel/ avaAoya to poviéAo)

Avadoya e T HOVTIEAD TOU OET KEQUANC, OTO XEIPLOTAPLO 0TO KAAWSI0 a0VEEANC UMopel
V@ UTTAPXOLV Hia ) TIEPLOOOTEPEC SIEVPUEVEC AelToupyieC. AUTEC elval n puBIoN éviaong
(Volume), n ofyaon yia 1o pikpoddwvo ato Ppaxiova tov (Mute), fj yia éva pikpddwvo
EVOWUATWHEVO OTO XEIPLOTAPLO. Tl TN Altopuyia TipooedTe o oX.B.

3. AnwAgwa gyyovnong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avatapBavel kapia evBovn f eyyonon yia (nuiéc,
01 oTto{eC TIPOKOTTOUY o AavBaapévn eykatdotaon Kkal ouvappoAdynan i Aavlaopévn
XPAON 10V TIPOIOVTOC 1 1N THPNON Twv 0dNyIWY Astoupyiac kaun twy umodeifewv
aodaAeiac.

4. Ynodei§elg andppupng

Yroder§n oxetika pe tnv npootacia neptpaiiovrog:

Ao tn oty Tou n Eupwraikr 0dnyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE
ﬁ evowpatwvetal 0to Bviko dikalo loxVouv ta €€AC: Ot NAEKTPIKEC Kat ot

NAEKTPOVIKEC OLOKEVEC KABWC Kal ol pmatapieg dev emiTpénetal va metiobval
BN 070 0IKIGKA aroppippata. Ot katavaAwTég umoypeouvTal amd tov vopo va
ETOTPEDOLV TIC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KABWE KAl TIG Umatapiec oTo A0
¢ (wr¢ Toug ota dnpoota onpeia meplouAAoync Tou €xouv dnpiovpynBel yi' avtd to
okomo fj ota onpeia nwAnong. Ot Aemtopépelec pubpilovial atn oxetikn vopobeaia. To
oUpPolo mavw oo TIPOIGY, 0TO EYXELPIDI0 XPAONC 1} TN CUOKEUATIA TIAPATIEUTIEL OE AUTES
¢ 6latagelg. Me tyv avakukAwan, emavaypnotporoinon twv UAIKWY 1 e AAAEG HOPDEC
XPNoLpomoinong maAiwyv GUGKEUWY / MTATapLwy CLVELOGEPETE GNUAVTIKA 0TV TTPoaTaaia
tou epparAovtog. 2 feppavia lox0ouv avtioTolya ol apanavw Kavoveg andppihng
OUUWVA HE TOV KAVOVIGHO Ya PTTATAPIEC KAl GUGOWPEVTE.

@3 nstrucciones de uso

1. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no comercial.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo sélo
€n recintos secos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro de tropezar.

« No doble ni aplaste el cable.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos de la
garantia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones locales sobre el
desecho vigentes.

« Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios, existe peligro de
asfixia.

= El uso del producto le limita la percepcion de ruidos del entorno.
Por tanto, no maneje vehiculos o maquinas mientras usa el producto.
« Mantenga siempre el volumen a un nivel razonable. Los volimenes
altos pueden causar dafios auditivos, también en caso de exposicion
breve a ellos.

2. Volumen / Mute / Micréfono (segun disponibilidad/ en funcion del modelo)

Dependiendo del modelo del headset, es posible que una o mas funciones avanzadas

se encuentren disponibles en la unidad de manejo conectada al cable de conexién. Las
funciones disponibles pueden ser la de regulacién del volumen (Volume), el silenciamiento
del micréfono del brazo de micréfono (Mute), o un micréfono incorporado a la unidad de
manejo. Observe la fig. B para obtener mas informacién sobre el funcionamiento.

3. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan
por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del producto o por la no observacion de
las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

4. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/
ﬁ EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos

eléctricos y electrdnicos, asi como las baterfas, no se deben evacuar en la basura
mmmm  doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida 0til a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o
en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras
formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

-
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2. Volume / Mute / Microfono (se presenti/ a seconda del modello)

A seconda del modello dell’headset, possono essere disponibili una o pit funzioni avanzate
nell‘unita di comando sul cavo di collegamento. Si tratta della regolazione del volume
(Volume), della disattivazione del microfono nel braccio del microfono (Mute) o in un
microfono integrato nell’unita di comando. Per il funzionamento, vedere la fig. B.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal
montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per 'uso efo delle indicazioni di sicurezza.

4. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel
E sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature

elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti
mmmm  domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici
ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti
per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo
indicano che questo prodotto € soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i
materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell'ambiente.

Gebruiksaanwijzing

1. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik in huiselijke kring.

+ Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimten.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.

+ Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar vormen.

+ De kabel niet knikken of inklemmen.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.

* Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende afvoervoor-
schriften afvoeren.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van kinderen komen;
verstikkingsgevaar.

« De gebruikmaking van het product beperkt u in de waarneming van
omgevingsgeluiden. Bedient u om deze reden tijdens het gebruik ervan
geen voertuigen of machines.

+ Houd het geluidsvolume te allen tijde op een verstandig niveau. Grote
geluidsvolumen kunnen — zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging
leiden.

8D PykoBOACTBO MO SKCMNYATaLUN

1. TexHuka 6e3onacHocTn

« M3genve npegHasHayeHo ToabKo ANA AOMALLHero NpuMeHeHns.

« Bepeyb 0T rpA3u, BNArM v neperpesa. KCNNyaTupoBaTh TONLKO B CYXNUX MOMELLEHNAX.

* He poHATb. bepeyb 0T CU/bHbIX YAapoB.

« Kabenu He JoNXHbI C03[1aBaTb NOMeEXY NepeMeLLEHNI0 NI0aeN.

« Kabenb He crnbatb n He 3aXumarts.

+ V3penue He 0TKpbIBaTb. 3anpeLyaeTca 3KCNNYaTUpOBaTh HeMCNpaBHOe n3denue.

« 3anpeLLaeTca BHOCUTb M3MEHeHUA B KOHCTPYKLMIO. B NPOTUBHOM Ciyyae
rapaHTuitHble 00A3aTenbCTBa aHHYMPYIOTCA.

* YTnAN3MpoBaTh yNakoBKy B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMMU.

« YnakoBKy He jaBaTb JeTAM: 0NacHOCTb achuKcum.

+ Bo BpemA 3KCnNyaTaLUum U3enns CHIXAETCA CTeneHb BOCNPUATUA
OKpY>XatoLLLX 3BYKOB 1 LIYMOB. 3aMpeLLaeTca ucnonb3osath u3aenne
B0 BpeMs BOX/eHWA aBTOMOOUAA 1 ynpaBaeHns MalluHamu.

+ He npesbiLwath HOPManbHY FPOMKOCTb. Bo3fieficTBue rpomKoro
3BYKa, B T4. B TeYeHue KOPOTKOro BpEMEHH, MOXET NpUBECTY K
MOBPEXAEHMIO 0PraHoB CilyXa.

@3 Vode d'emploi

1. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement dans
des locaux secs.

- Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque de chute.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous feraient perdre vos
droits de garantie.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en vigueur.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée des enfants, risque d'étouffement.

« L'utilisation du produit limite votre perception des bruits ambiants.
N'utilisez donc pas le produit lorsque vous conduisez un véhicule ou
faites fonctionner une machine.

- Maintenez en permanence un niveau de volume raisonnable. Un volume
excessif - méme a courte durée - est susceptible d'endommager votre
ouie.

-
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Instrukcja obstug

1. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem i stosowac go tylko w
suchych pomieszczeniach.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie stanowity one ryzyka potkniecia sie.

« Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen z tytutu
gwarancji.

« Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami miejscowymi.

+ Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dzieci, istnieje niebezpieczefstwo
uduszenia.

« Podczas uzywania produktu ograniczona jest percepcja dzwiekdw z
otoczenia. Z tego powodu stosujac produkt, nie obstugiwac pojazdéw
ani maszyn.

« Glodnos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom. Wysoki poziom
gtosnosci moze — nawet jezeli trwa krotko — prowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.

2. Regulacja gtosnosci / funkcja wyciszenia (Mute) / mikrofon (o ile jest na
wyposazeniu /zaleznie od modelu)

Zaleznie od modelu zespotu stuchawkowego na panelu obstugowym przewodu
przytaczeniowego moga by¢ dostepne funkcje zaawansowane. Funkgje te to regulacja
gtosnosci (Volume), funkcja wyciszenia mikrofonu na wysiegniku (Mute) badz mikrofon
wbudowany w panel obstugowy. Dziatanie - patrz rys. B.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub
nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazowek bezpieczefstwa.

4. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do
E prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac¢ razem z
mmmm  codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik zobowigzany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych do punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie requluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony
na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

2. Geluidssterkte / Mute / Microfoon (alwaar aanwezig/ afhankelijk van het model)

Afhankelijk van het model van de headset kunnen één of meerdere meer uitgebreide
functies in de bedieningseenheid op de aansluitkabel ter beschikking zijn. Deze bestaan
uit een geluidssterkteregeling (Volume), een mute-schakeling voor de microfoon in de
microfoonarm (Mute), of een in de bedieningseenheid ingebouwde microfoon. Neemt u
voor de werking a.u.b. de afb. B. in acht.

3. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor
schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

4. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/
E EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing: Elektrische
en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil
mmmm weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/
batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

2. TpoMKOCTb / BbIK/NIOYEHUE MUKpochoHa / MUKpodOoH
(Npu HanUuuw/ B 3aBUCMMOCTYN OT MOAENHM)

B 3aBMCMMOCTIN OT MOLIeNN rapHUTYpbI 610K yNpaBneHns, HTerpupoBaHHblii B
COeAVHUTENbHBIN kabenb, MOXeT BKII0UaTb PasinyHble AoN0NHUTeNbHbIe BYHKLMN. K
HUM OTHOCATCA PerynnpoBka rpOMKOCTH, BbIK/0YEHNe MUKPOOHA Ha KPOHLLTelHE 1au
MUKPO(OHa, BCTPOEHHOTO B 610K ynipaseHus. MoapobHee cmotpuTe puc.B.

3. 0TKa3 OT rapaHTuiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepd, BO3HUKLLMIA BCIeACTBUE
HenpaBWIbHOTO MOHTAXa, NOAKIIOYEHIA U UCMOSb30BAHNA U3LENNA HE MO Ha3HAYeHNIo, a
TakKe BCeACTBIe HeCOOMIOAEHINA MHCTPYKLIM MO KCMTyaTaLuy 1 TexHki Ge3onacHocTy.

4. UHCTPYKUMUM NO yTUAN3auumn
OxpaHa oKpy>KatoLien cpefbl:
C MOMeHTa nepexofa HaLoHabHOro 3aKOHOAATENbCTBA Ha eBPONeickie HOPMaTUBI
ﬁ 2002/96/EU n 2006/66/EU encTuTeNbHO CefiyoLliee: INeKTpudeckue 1 31eKTPoHHble
npubopsl, a Takke batapen 3anpeLLaeTca yTunu3npoBarb ¢ 00bIYHbIM MYCOPOM.
s [10TpebuTeNb, COMNACHO 3aKOHY, 00A3aH YTUNM3NPOBATb JNEKTPUYECKIE 11 3NEKTPOHHbIE
npubopel, a Takke baTapen 1 akkyMynATopbI NOC/E UX NCMONb30BAHMA B CMELaNbHO
NpeaHasHaveHHbIX 1A 3TOr0 NyHKTax cbopa, b0 B NyHKTax Npofaxu. [letanbHas pernamentaLma
3TUX TPeDOBaHMI OCYLLIECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLLAM MECTHBIM 33KOHOAATENbCTBOM.
HeobxoanmocTb cobntofieHna AaHHbIX NPeAn1caHiii 0003Ha4aETCA 0COOLIM 3HAYKOM Ha U3LennM,
VHCTPYKLWY 1O 3KCNAYaTaLyi Unv ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMOb30BaHMN
MaTepuasnos U npu Apyroit hopme yTuam3aLmy ObIBLLMX B ynoTpebneHIM Nprbopos Bel
noMOraeTe 0XxpaHe OKpyXaloLLiet Cpefibl. B COOTBETCTBIM C NPEANMCaHNAMY N0 0OPALLEHII0 C
barapesmi, B [epMaHIM BbllLeHa3BaHHble HOPMATUBbI LeCTBYIOT ANA yTuAu3aLmum Gatapeii v
aKKyMYNIATOPOB.

@ Hasznélati Gtmutatd

1. Biztonsagi elirasok:

« Atermék a maganhaztartasi, nem Uzleti célu alkalmazasra készil.

« Védje a terméket szennyezGdés, nedvesség és tilmelegedés eldl és azt csak szdraz
helyiségben haszndlja.

+ Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne okozzanak botlasveszélyt.

« Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

« Nenyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden garanciaigény
megsz(inik.

« Azonnal drtalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes artalmatlanitasi
eldirasok szerint.

« Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléanyagtdl, mert fulladasveszély 4l
fenn.

« Atermék hasznalata korlatozza Ont a kdrnyezeti zajok észlelésében.
Ezért hasznalata kozben ne kezeljen jarmivet vagy gépet.

« A hangerdt tartsa mindig ésszer( szinten. A nagy hangerd — akar rovid
ideig is — halldskarosoddshoz vezethet.

WS O6nyiec xpriong

1. Ynodeigel aodpaAeiag

« To mipoidv mpoopietat yia okoToU¢ OIKIaKNC XpRong.

« Mpémel va ipooTateleTe 1o MPoiov aro Bpoptd, vypacia kat utiepBEppavan kat va to
XPNOIHOTIOLEITE POVO 0€ ENPOUC XWPOUC.

« To mpoidv Sev emutpémetal va TEDTEL KATW, OUTE Kal va SEXETAL GuvaTd XTUTTAHATA.

« TomoBetAote OAd Ta KAAWSIA €101 WOTE Va NV UTIAPXEL KiVOLVOG Va OKOVTAPEL KAVELC.

« Mnv toakiete kat gnv ouvBAiBeTe 10 kKaAwdio.

+ Mnv avoiyeTe 1o TPOTdV Kal PNV T0 XPNOIUOTIOLEITE av XAAACEL

« MnV KaveTe LETATPOTIEG 0T GUOKELT. Kat' autdv Tov TpdTio mavel va lox et n eyyonon.

« Anoppiyrte kateuBeiav 1o LAIKG ouokevaaiac oUNWVA LE TOUC I0XVOVIEC TOTIKOUG
KavoviopoO¢ anoppupng.

« Ta maidla dev EMITPEMETAL VA £pXOVTAL O€ €MAdT HE TO UAIKO TG oUOKELaaiag, TTApYEL
kivbuvog aodugiac.

« H xprion tou mpoiovtog meptopilel tnv mpooAnyn Bopufwv mepiBaiovioc.
M" autd Gev emtpémetal 600 10 Xpnotpomoleite va xelpiCeate oxfpata i
pnxaviuata.

« H évtaon tou fixou pémel va Bpioketal mavia o€ Aoyika emineda. H
VYNAEC EVIAOELG, AKOMA Kal yla 0UVTIOMA XPOVIKA SlaoTripata, propei
va mpokaAéoouy BAABEC atnv akor.

/

~

2. Hangerd / Némitas / Mikrofon (ahol létezik/ modell fiiggvényében)

Modell figgvényében a fejhallgatok egy vagy tobb funkciéval rendelkezhetnek a
csatlakozokabel kezelGegységén. Ez lehet hangerd szabalyozas (Volume), mikrofon némités
a mikrofon karjaban (Mute), vagy a kezel6egységbe épitett mikrofon. A méikodéshez lasd
az B.abrat.

3. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felel§sséget vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a kezelési
(tmutato és/vagy a biztonsagi el6irasok be nem tartasabol eredd karokért.

4, Artalmatlanitasi elirasok

Koérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai irdnyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt
E idéponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezék: Az

elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
mmmm  szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikadésképtelen elektromos és elektronikus készilékek gyijtésére tdrvényi eldiras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szllitani egy kijellt gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagoldsan feltintetett szimbolum egyértelmd jelzést ad erre
vonatkozdan a felhasznalénak. A régi késziilékek begyijtése, visszavaltasa vagy barmilyen
formaban torténd Gjra hasznositasa kézos hozzajarulas kdrnyezetiink védelméhez.




Navod k pouziti

1. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek je urcen pro pouZiti v soukromych domacnostech.

- Pristroj chrante pfed necistotami, vihkosti a pfehfatim a pouzivejte ho pouze v suchych
prostorach.

« Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym otfestm.

« VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

« Kabel nelamejte a nestlacujte.

- Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni iz dale nepouZivejte.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény.Tim zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.

+ Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich predpisi o likvidaci.

« Obalovy materidl nepatii do rukou déti, hrozi nebezpeci ududent.

« Pouzivani vyrobku Vas omezuje pfi vnimani okolnich zvukd. Béhem
pouzivani proto neovladejte vozidla nebo stroje.

« Hlasitost udrzujte vzdy na pfiméfené drovni. Vysokd hlasitost mize —
i pfi kratkém trvani — zplisobit poskozenf sluchu.

2. Volume / siléncio / microfone (se disponivel/ consoante o modelo)

Dependendo do modelo dos microauscultadores, podem estar disponiveis uma ou mais
funcdes avancadas na unidade de comando existente no cabo de ligacao. Estas sdo a
regulacdo do volume (Volume), a funcdo de modo silencioso para o microfone no braco do
microfone (Mute) ou um microfone incorporado na unidade de comando. Relativamente a
funcéo, tenha em atencdo a fig. B.

3. Exclusédo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos
provocados pela instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do produto e ndo
observacao do das instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de seguranca.

4. Indicacdes de eliminagao

Nota em Proteccdo Ambiental:

Apobs a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no
ﬁ sistema legal nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e

electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o
mmmm  ixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais puablicos especificos para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei
pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem
indicam que o produto esta sujeito a estes requlamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicéo para a
proteccao do ambiente.

@ Bruksanvisning

1. Sdkerhetsanvisningar

« Produkten dr avsedd fér privat hemanvandning, inte yrkesmdssig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och 6verhettning. och anvand den bara inomhus.
« Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga vibrationer.

+ Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla pa dem.

+ Boj och klam inte kabeln.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den dr skadad.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande kasseringsregler.

« Det r viktigt att barn halls borta fran férpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Nar produkten anvands hor du inte ljud i omgivningen lika bra som
annars. Kor darfor inga fordon eller maskiner under anvandningen.

- Hall alltid volymen pa en férnuftig niva. Héga volymer — dven under
kort period — kan leda till hdrselskador.

o

2. Hlasitost /mute / mikrofon (je-li k dispozici/v zavislosti na modelu)

V zavislosti na modelu nahlavni soupravy mohou byt na pfipojovacim kabelu v obsluzné
jednotce k dispozici jedna nebo vice rozsitenych funkci. Jednd se o regulaci hlasitosti
(volume), vypnutf zvuku pro mikrofon v rameni mikrofonu (mute), nebo mikrofon
zabudovany do obsluzné jednotky. K funkci viz obr.B.

3. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim
navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

4. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka
E a elektronicka zafizenf stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.
Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
mmmm  Jivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé.
Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

-

-

2. Lydstyrke/mute/mikrofon (hvor til radighed/ afhzengig af model)

Afhangig af headset-modellen kan der vere en eller flere udvidede funktioner i
betjeningsenheden pa tilslutningskablet il radighed. Disse er en lydstyrkeregulering (volume),
en mute-funktion til mikrofonen i mikrofonarmen (mute) eller en indbygget mikrofon i
betjeningsenheden. Var mhp. funktion opmaerksom pd ill. B.

3. Udlukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co. KG patager sig ikke ansvar eller garanti for skader, der skyldes ukorrekt
installation, montering og ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

4. Oplysninger vedrerende genbrug

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indfarelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national
ﬁ ret gaelder folgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med
mmmm  almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmassigt forpligtet til at
aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige
indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette fastlegges
af lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller
emballagen henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for
nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

C€

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

Kullanma kilavuzu

1. Giivenlik uyarilan

« Bu {riin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin ongérilmustir.

« Urlindi pisliklere, neme ve asir isinmaya karsi koruyun ve sadece kuru mekanlarda
kullanin.

« Uriinii yere disirmeyin ve cok asiri sarsintilara maruz birakmayin.

« Kablolari tékezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

+ Kablo bukilmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

« Urlindin icini agmayin ve hasarli riinleri calistirmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirli garanti hakki
kaybolur.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegcerli talimatlara uygun olarak atik toplamaya
veriniz.

« Cocuklarr ambalaj malzemelerinden uzak tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

» Bu Uriiniin kullanilmasi ortam sesleri algilandiginda kisitlanabilir. Bu
sebepten kullanildiginda arac stirmeyin veya makine kullanmayin.

« Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun. Cok ylksek ses
seviyeleri, kisa bir stire dahi olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir.

Navod na pouzitie

1. Bezpecnostné upozornenia

= Vyrobok je urceny pre sikromné pouzitie v domacnosti, nie je urceny na komercné
pouZitie.

« Vyrobok chrante pred Spinou, vihkostou a prehriatim a pouzivajte ho len v suchych
priestoroch.

« Vyrobok nenechajte spadnit a nevystavujte ho silnym otrasom.

« VSetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo potknutia.

- Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

« Vyrobok neotvarajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za ndsledok stratu akychkolvek
narokov na plnenie zo zaruky.

« Likvidujte obalovy material okmZite podla platnych miestnych predpisov na likvidaciu
odpadov.

« Obalovy materidl uchovavajte mimo dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia.

- Pri pouzivani vyrobku je obmedzené vnimanie hlukov okolia. Pocas
jeho pouZivania preto neobsluhuijte Ziadne vozidla alebo stroje.

- UdrZiavajte hlasitost vzdy na rozumnej trovni. Nadmerné hlasitosti
mozu — aj pri kratkom posobeni — sposobit poskodenie sluchu.

2. Volym / Mute / Mikrofon (dar detta finns/ modellberoende)

Beroende pa headset-modellen kan det finnas en eller flera utdkade funktioner i
mandverenheten pa anslutningskabeln. Dessa r en volyminstdlining (Volume), en
ljudlés-instdlining fér mikrofonen i mikrofonarmen (Mute), eller en mikrofon inbyggd i
mandverenheten. Vénligen beakta bild B for funktionen.

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG overtar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror
pa olamplig installation, montering och olamplig produktanvandning eller pd att
bruksanvisningen och/eller sékerhetshanvisningarna inte foljs.

4. Kasseringshanvisningar

Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den
E nationella lagstiftningen, galler fdljande: Elektriska och elektroniska apparater
samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter dr skyldiga att
mmmm Sterldmna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess
livslangd till, for detta dndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.

2. Ses seviyesi / Ses kisma / Mikrofon (eger mevcutsa/ modele bagh)

Kulaklik setinin modeline bagl olarak, kumanda tnitesinde baglanti kablosunda bir veya
birden fazla genisletilmis islev mevcut olabilir. Bu islevler bir ses seviyesi kontrolii (Volume),
mikrofon icin mikrofon kolunda bir ses kisma islevi (Mute) veya kumanda Unitesine monte
edilmis bir mikrofon olabilir. islev icin, litfen bkz. Sekil B.

3. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Ur(iniin amacina uygun olarak
kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya gvenlik uyarilarina uyulmamasi
sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

4. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin
E de gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal

evsel ¢cope atilmamalidir. Tuketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
mmmm  cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere
geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu
sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler
icin de gegerlidir.

o

2. Hlasitost / stimenie (mute) / mikrofon (ak existuje/ v zavislosti od medelu)

V zévislosti od modelu headsetus mozu byt k dispozicii jedna alebo viacere rozsirené
funkcie v ovlddacej jednotke na pripojovacom kabli. St to reguldcia hlasitosti (Volume),
vypnutie zvuku pre mikrofén v ramene mikroféna (Mute), alebo mikrofén vstavany do
ovladacej jednotky. Ohladne funkcie prihliadajte prosim na obr.B.

3. Vylucenie zaruky
Firma Hama GmbH & Co KG neru¢i/nezodpoveda za $kody vyplyvajice z neodbornej

instalacie, montdze alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nere3pektovania
navodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

4. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije: Elektrické a elektronické
E zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
mmmm  rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na
pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

@B Vanual de instrucdes

1. Indicagdes de seguranca

« O produto esta previsto apenas para utilizacdo doméstica e ndo comercial.

- Proteja o aparelho contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilize-o apenas em
recintos secos.

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Instale todos os cabos de forma a que ndo se possa tropecar neles.

«» Nao dobre nem esmague o cabo.

- N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado

« Néo efectue modificacbes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

« Mantenha a embalagem fora do alcance de criancas. Perigo de asfixia.

« A utilizagdo do produto limita-o na percepgao do ruido ambiente. Por
iss0, enquanto utiliza o produto ndo conduza ou opere maquinas.

+ Mantenha sempre um volume de som ndo exagerado. Um volume de
som elevado, mesmo durante um periodo curto, podera causar lesdes
auditivas.

-

@ Bruksanvisning

1. Sikkerhetsanvisninger

« Produktet er konstruert for privat, ikke-yrkesmessig bruk i hjemmet.

- Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og overoppheting, og bruk det kun i tarre
rom.

« Produktet skal ikke falle ned fra hayder, og ma ikke utsettes for kraftig risting.

« Produktet skal ikke dpnes og ikke benyttes dersom det er skadet.

« Pa grunn av fare for kvelning skal sma barn holdes unna emballasjen.

« Ta hensyn til miljget og fjern emballasjen umiddelbart i henhold til gyldige lokale
forskrifter for avfallshandtering.

« Foreta aldri endringer pa apparatet. Det vil fore til at garantikrav ikke lenger kan gjares
gjeldende.

« Hold lydstyrken alltid pa et fornuftig niva.
= Haye lydstyrker kan forarsake harselsskader selv ved kort varighet.

@0 Pistokelaturi

1. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttdon.

+ Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sitd vain kuivissa tiloissa.
« Ald padsta laitetta putoamaan, alakd altista sitd voimakkaalle tarinalle.

- Sijoita kaikki johdot niin, ettd kompastumisvaaraa ei ole.

+ Ald taita johtoa alaka aseta sitd puristuksiin.

+ Ala avaa tuotetta, alaka kdyta sita enda, jos se on vaurioitunut.

+ Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista aiheutuu tukehtumisvaara.

« Tuotteen kdytto rajoittaa ymparistén danten havaitsemista. Siksi sen
kanssa ei saa samanaikaisesti kdyttad ajoneuvoja eikd koneita.

« Pida danenvoimakkuus aina jarkevalld tasolla. Suurista
aanenvoimakkuuksista voi - lyhytaikaisinakin - seurata kuulovaurioita.

@B Manual de utilizare

1. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si nu profesionala.

- Protejati produsul de impuritati, umiditate si supraincalzire si folositi-l numai in incaperi
uscate.

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Pozati cablurile In asa fel sa nu vd impiedicati de ele.

« Nuindoiti si nu striviti cablul.

+ Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in caz de deterioare.

« Nu executati modificari la aparat. In acest fel pierdeti orice drept la garantie.

« Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor locale de salubrizare in
vigoare.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului, prezintd pericol de sufocare.

+ Utilizarea produsului va limiteaza capacitatea de percepere a
zgomotelor nconjuratoare. In timpul utilizarii produsului nu trebuie sa
deserviti agregate sau mijloace de transport.

+ Reglati sonorul la o intensitate rezonabild. Intensitatea ridicatd a
sonorului - chiar si de scurtd durata - poate duce la tulburdri ale auzului.

2. Volum sonor / sunet dezactivat / microfon (unde exista/ in functie de model)

in functie de modelul headset-ului pot sta la dispozitie una sau mai multe functiuni
suplimentare in unitatea de comanda de pe cablul de conexiune. Acestea sunt reglarea
volumului sonor (Volume), dezactivarea microfonului din bratul microfonului (Mute) sau
a microfonului incorporat in unitatea de comanda. Pentru functie vd rugam sa aveti in
vedere Fig. B.

3. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici o raspundere sau garantie pentru pagube cauzate
de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

4. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicdrii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt
ﬁ valabile urmdtoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu

gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sd predea aparatele
mmmm  electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare
publice sau napoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tdrii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte
forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia
mediului nostru inconjurator.

Uputstvo za upotrebu

1. Bezbednosne napomene

« Proizvod je predviden za privatnu, nekomercijalnu upotrebu u domacinstvima.

- Proizvod Cuvajte od prljavstine, viage i pregrevanja i upotrebljavajte ga samo u suvim
prostorijama.

« Ne dozvolite da proizvod padne i ne izlaZite ga nikakvim snaznim potresima.

- Proizvod ne otvarajte i ne koristite ga ako se osteti.

« Ambalazni materijal obavezno drZite van dohvata male dece, jer postoji opasnost od
gusenja.

« AmbalaZni materijal odmah odloZite u otpad prema lokalnim vaZecim propisima za
odlaganje u otpad.

- Na uredaju ne sprovodite nikakve modifikacije. Time se gube sva prava na garanciju.

« Glasnoca zvuka uvek bi morala da bude na razumnom nivou.
- Velika glasnoca zvuka moze da izazove oStecenje sluha — ¢ak i ako traje
samo kratko.

2. Volum / mute / mikrofon (hvor eksisterende/avhengig av modell)

Avhengig av headset modell kan en eller flere utvidede funksjoner vaere tilgjengelige
i betjeningsenheten pa forbindelseskabelen. Dette er en volumregulering (volum),
en stumkopling for mikrofonen i mikrofonarmen (mute) eller en mikrofon montert i
betjeningsenheten. Var obs pa bilde B for funksjon.

3. Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar eller garanti for skader som
kan tilbakefares til ukyndig installering eller montering eller ukyndig bruk av produktet
eller som folge av at produktet har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

4. Informasjon om resirkulering

Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og
ﬁ 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier md ikke deponeres sammen med
mmmm  husholdningsseppelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere elektriske
og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet
hvor produktene ble kjopt. Detaljer angdende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa
produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/
batterier bidrar du betydelig til a beskytte miljoet vart.

2. Aanenvoimakkuus / mykistys / mikrofoni (jos kaytdssa / mallista riippuen)

Kuulokemikrofonimallista riippuen liitantdjohdon kayttdyksikdssa voi olla kaytettavissa yksi
tai useampia lisatoimintoja. Niita ovat ddnenvoimakkuuden sadto (Volume), mikrofonin
mykistys mikrofonin varressa (Mute) ja kdyttdyksikkéon asennettu mikrofoni. Toiminta, ks.
kuva B.

3. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat
epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytostd tai kayttéohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

4. Havittamisohjeet

Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
E kayttoon kansallisessa lainsaadannéssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana.
mmmm  Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttdian paatyttyd niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista sdddetaan kulloisenkin osavaltion laissa.
Naista madrdyksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa, kdyttoohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkdytdlld, materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarked vaikutus yhteisen ymparistdmme
suojelussa.

I8 Betjeningsvejledning

1. Sikkerhedshenvisninger

« Produktet er beregnet til privat, ikke-erhvervsmassig husholdningsbrug.

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og overophedning, og anvend det kun i tarre
rum.

+ Tab ikke produktet, og udsat det ikke for kraftige rystelser.

« Abn ikke produktet, og anvende det ikke leengere ved beskadigelser.

+ Hold ubetinget sma bern borte fra emballeringsmaterialet, der er fare for kvaelning.

« Tag hensyn til miljoet, og bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til de lokalt
galdende forskrifter for bortskaffelse.

« Undlad at foretage &ndringer pa apparatet. Derved bortfalder alle garantikrav.

- Indstil altid lydstyrken pa et fornuftigt niveau.
- Kraftig lydstyrke kan — selv kortvarigt — medfere hereskader.

2. Volume / mute / mikrofon (ovisno o modelu)

Slusalice na upravljackoj jedinici na priklju¢nom kabelu mogu da imaju jednu ili vise
dodatnih funkcija, ovisno o modelu . Te funkcije ukljucuju regulisanje glasnoce (volume),
mogucnost da se iskljuci zvuk na mikrofonu (mute) ili dodatni mikrofon u upravljackoj
jedinici. Za objasnjenje funkcija pogledajte sliku B.

3. Iskljucenje odgovornosti

Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete koje nastanu zbog
nestru¢ne instalacije, montaze i nestru¢ne upotrebe proizvoda ili zbog nepoStovanja
uputstva za upotrebu ifili napomena za bezbednost.

4. Napomene za odlaganje u otpad

Napomene o ekoloskoj zastiti:

0d trenutka primene evropskih Direktiva 2002/96/EZ i 2006/66/EZ u nacionalnom
ﬁ pravu vazi sledece: Elektricni i elektronski uredaji, kao ni baterije ne smeju da se

odlazu u kucni otpad. Potro3ac je zakonski duzan da elektri¢cne i elektronske
mmmm  uredaje i baterije na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduzec¢ima za
sakupljanje otpada ili prodajnom mestu. Pojedinosti requlise doticno nacionalno pravo.
Simbol na proizvodu, uputstvu za upotrebu ili ambalaZi ukazuje na te odredbe. Reciklazom,
ponovnim iskoris¢enjem materijala ili drugim oblicima iskoris¢enja starih uredaja/baterija u
velikoj meri doprinosite oCuvanju nase Zivotne okoline.

PaboTHa MHCTPYKLUA

1. MHCTpYyKLMK 32 Ge3onacHoCcT

« MpoayKTbT e NpefiBUAEH 3a IN4Ha, HeCToNakcka 6uTosa ynotpeba.

+ a3 NpofiykTa OT 3aMbpCsABaHe, Bara v NperpABaHe 1 ro U3non3gai camo B Cyxu
MOMeLLEHNS.

« He no3sonABaii Ha NpoayKkTa a nafa 1 He ro u3narail Ha CUNHY BUOpaLK.

+ He oTBapAit nposykTa 1 Npu NoBpesia He NPOAb/IXaBai fia ro U3nos3saL.

« [lpbX MankuTe Aela faneye 0T 0NakoBbYHUA MATePUaJ, UMa OMacHOCT OT
3a/ylaBaHe.

+ YBaxaBall TBOATa OKO/IHA CPefia U U3XBbPJIN ONaKOBbYHUA MaTephan BefjHara
CbAIACHO ACTBaLLNTE HA MACTO Pa3nopeadu 3a U3XBbPAISHE Ha 0TNadbL.

+ He npasu npomeny no ypesia. Taka Lie 3arybu npaBo Ha BCAKAKBYU rapaHLMOHHN
npeTeHLm.

+ Moaabpxal cunata Ha 38yka BUHAry Ha pasymMHo HIBO.
» lonAMaTa cuna Ha 3Byka MoXe — 0Py 11 Npyu Maska
NPOABIIXMTENHOCT — 13 JOBE/IE 0 YBPEXAaHUA Ha Cyxa.

2. Cuna Ha 3ByKa / 63 3ByK / MUKPOChOH (KbAETO € HanuyeH/ B 3aBUCMMOCT OT
mopena)

B 3aBNCUMOCT OT MOZ€N1a MOXe [ Ca Ha Pa3nonoxXeHue e4Ha MK HAKOMKO pasLunpeHn
yHKLMM B MOZY/a 33 0BCYXBaHe Ha 3axpaHBalua kaben. Te ca perynnpate Ha
cnata Ha 3syKka (Volume), BktouBaHe 6e3 38yk 3a MUKPOOHA B paMoTO Ha MUKPOOHa
(Mute) nan MukpodoH, MOHTUPaH B 06CyXBaLLMA MOAyA. 3a yHKuuATa 0ObpHeTe
BHWUMaHue Ha ur. B.

3. U3kniouBaHe Ha rapaHuus

Xama m6X & Ko. KI' He noema Hukaksa 0TroBOPHOCT MK rapaHLya 3a NoBpeay B
pe3ynTaT Ha HempaBuHa MHCTaNaLMA, MOHTaX 1 HeNpaBusHa ynoTpeba Ha NpoaykTa
NNV HeCna3BaHe Ha yMbTBaHeTO 3a 06CNYXBaHe UMM MHCTPYKLMNTE 33 6e30MaCHOCT.

4. YKa3aHuA 3a U3XBbpiaHe

YKa3aHue OTHOCHO 3aL4UTaTa Ha OKOJIHATa cpepa:

OT MOMEHTa Ha NpuaaraHeTo Ha esponenckinTe gupekTusn 2002/96/E0 n
E 2006/66/EO B HaLNOHANHOTO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPAHU BaXW C/IAHOTO:

EnekTpuyeckuTe n eNekTpoHHTE ypean v 6atepuute He 61Ba Aa Ce U3XBLPAAT
mm GuToBNTE OTNAAbLM. 10TPEOUTENAT e ANbXEH N0 3aKOH 1a BbpHe
ef1eKTpUYeCKUTe 1N eNeKTPOHHUTE ypesn v 6aTepunTe B Kpas Ha TAXHATa AbAroTpanHocT
Ha U3rpafeHuTe 3a LienTta o6LLeCTBEHI NYHKTOBE 3a CbbUpaHe Ha 0TNaAbUM UK Ha
TbproBckua 06ekT. MofpobHOCTITE MO BLMPOCA Ca pernameHTupaHu B
3aKOHOAATeNCTBOTO Ha CbOTBETHATA CTpaHa. CUMBOALT BbPXY NPOAYKTA, yNbTBAHETO 3@
ynotpeba nin onNakoBkaTta Haco4YBa kbM Te3un pasnopenou. Ypes peLuknnpaxero,
npepaboTtkata Ha MaTepuaniuTe unu Apyru Gopmu Ha 0NoN30TBOPABAHE Ha CTapuTe
ypenwn/6atepun Bie JONPUHACATE 3a 3alLyuTaTa Ha HallaTa OKoMHa Cpefa.

@B Upute za uporabun

1. Sigurnosne napomene

« Proizvod je namijenjen za privatnu, nekomercijalnu uporabu u domacinstvu.

= Proizvod $titite od prljavitine, vlaznosti i pregrijavanja.

« Ne dopustite da proizvod padne i ne izlaZite ga jakim potresima.

« Sve kabele poloZite tako da ne predstavljaju opasnost od spoticanja.

« Ne dopustite da se kabel prelomi ili prignjeci.

« Ne otvarajte proizvod i ne upotrebljavajte ga ako je ostecen.

« Na uredaju nisu dopustene preinake. U suprotnom slucaju gubite pravo na jamstvo.

« Ambalazni materijal odmah odloZite u otpad sukladno lokalnim vrijede¢im propisima o
zbrinjavanju otpada.

= Djecu obvezno drZite dalje od ambalaZnog materijala, postoji opasnost od gusenja.

« Koristenje ovog proizvoda umanjuje percepciju zvukova iz okolisa. Iz tog
razloga ne koristite nikakva motorizirana vozila ili strojeve dok koristite ovaj
proizvod.

« Glasnocu zvuka uvijek drzite na umjerenoj razini. Visoka glasnoca, i u
kratkim periodima, moZe ostetiti Vas sluh.

2. Glasnoca / bez zvuka / mikrofon (ako postoji / ovisi 0 modelu)

Ovisno o modelu slusalica s mikrofonom, putem upravljacke jedinice na priklju¢nom kabelu
moguce je izabrati jednu il vise prosirenih funkcija. To su regulacija glasnoce (volume),
iskljucivanje zvuka (mute) za mikrofon koji je ugraden u mikrofonski krak ili u upravljacku
jedinicu. Vise o funkcijama pogledaijte na slici B.

3. Iskljucenje odgovornosti

Turtka Hama GmbH & Co. KG ni u kojem slucaju ne preuzima odgovornost ili jamstvo za Stete
koje proizlaze iz nestrucne instalacije, montaze i uporabe ovog proizvoda ili nepridrzavanja
uputa za uporabu ¥ili sigurnosnih napomena.

4. Napomene o odlaganju otpada

Napomena u vezi zastite okolisa:
0d trenutka provedbe europske Direktive 2002/96/EZ, odn. 2006/66/EZ u
ﬁ nacionalno pravo vrijedi sliedece: Elektri¢ni i elektroni¢ki uredaji, kao ni baterije ne
smiju se odlagati u kucni otpad. Potro3ac je zakonski obvezan da istroSene elektricne
mmmm | elektroniCke uredaje i baterije preda za to namijenjenom javnom sabiralitu ili
prodajnom mjestu. Pojedinosti u vezi odlaganja otpada regulira doti¢no nacionalno pravo.
Ovaj simbol na proizvodu, uputama za uporabu ili pakiranju upucuje na te odredbe.
Recikliranjem, uporabom materijala iz otpada ili drugim oblicima reciklaZe starih uredaja /
baterija u velikoj mjeri pridonosite zastiti naseg okolisa.




